
A2.6.2 Cause et but (à cause de, pour) 
Ursache und Zweck (à cause de, pour)

 

Man drückt die Ursache mit puisque, du fait que, à cause de aus und den
Zweck mit pour + nom/infinitif.

1. Sujet + puisque / du fait que + phrase.
2. Sujet + à cause de + nom.
3. Sujet + pour + infinitif.

Thème (Thema)
Explication
(Erklärung)

Exemples (Beispiele)

Puisque (da) Cause (Ursache)
Je reste ici puisque la clé ne marche pas. (Ich bleibe hier, da der
Schlüssel nicht funktioniert.)

Du fait que (aufgrund
der Tatsache, dass)

Cause (Ursache)
Le paiement est refusé du fait que la carte est bloquée. (Die
Zahlung wird abgelehnt aufgrund der Tatsache, dass die Karte gesperrt ist.)

À cause de (wegen) Cause (Ursache) Je ne dors pas à cause du bruit. (Ich schlafe nicht wegen des Lärms.)

Pour (um) But (Ziel)
Je téléphone pour une solution. (Ich rufe an, um eine Lösung zu
bekommen.)

1. Übersetze und wähle die richtige Antwort 

1. Je suis fatigué ________________ bruit dans le couloir.
a.   à cause du  b.   puisque  c.   à cause de  d.   pour

2. Le paiement est refusé ________________ la carte est bloquée.
a.   pour  b.   à cause de  c.   du fait de  d.   du fait que

3. Je reste à la réception ________________ ma clé ne marche pas.
a.   pour  b.   du fait  c.   à cause de  d.   puisque

4. Je vous appelle ________________ régler un problème de climatisation.
a.   du fait que  b.   pour  c.   puisque  d.   à cause de

1. à cause du 2. du fait que 3. puisque 4. pour

2. Wählen Sie den richtigen Satz. 

1.  Je vous appelle à cause de régler la caution.
 Je vous appelle pour régler la caution.
 Je vous appelle pour que régler la caution.

2.  Je reste à l'hôtel puisque ma chambre est prête.
 Je reste à l'hôtel à cause de la chambre est prête.
 Je reste à l'hôtel du fait que ma chambre est prête.

1. Je vous appelle pour régler la caution. 2. Je reste à l'hôtel puisque ma chambre est prête.
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3. Umschreiben Sie die Ausdrücke 

1. (puisque) Je reste à la maison. La clé ne marche pas.
______________________________________________________________________________________________________________
(Je reste à la maison puisque la clé ne marche pas.)

2. (du fait que) Le paiement est refusé. La carte est bloquée.
______________________________________________________________________________________________________________
(Le paiement est refusé du fait que la carte est bloquée.)

3. (à cause de) Je ne peux pas dormir. Il y a du bruit dans la rue.
______________________________________________________________________________________________________________
(Je ne peux pas dormir à cause du bruit dans la rue.)

4. (pour) Je vous appelle. Je veux prendre rendez‑ vous.
______________________________________________________________________________________________________________
(Je vous appelle pour prendre rendez‑ vous.)

4. En binômes, négociez une solution avec le concierge en donnant vos raisons. 

Situation

À la réception, vous signalez un problème dans votre chambre avant la nuit.

Discuter

Quel est le problème exactement et où se trouve-t-il dans l’hôtel ?

Expliquez pourquoi cela pose un problème pour vous (bruit, climatisation, mini-bar…).

Mots et expressions utiles

Je ne dors pas à cause du bruit dans la chambre.

Je parle à la réception puisque la clé ne marche pas.

Je demande une autre chambre pour être au calme.

Utilisation en conversation

puisque / du fait que + phrase

à cause de + nom

pour + infinitif
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